YMoose akubhalongozya
aBhaisilaeli kufuma
mu Miisili

Musa anawaongoza Waisraeli
kutoka Misri

Kitabu hiki ni mojawapo ya mfululizo wa masimulizi ya Biblia.






YMoose akubhalongozya
aBhaisilaeli kufuma
mu Miisili
Musa anawaongoza Waisraeli

kutoka Misri
Kutoka: Kutoka 1 - 15

Huduma ya Kutafsiri Biblia
na Kuendeleza Lugha za Asili, Mbeya
S.L.P. 6359, Mbeya, Tanzania
0 25 250 0100

Pamoja na

Wycliffe Y7

Partners in Bible Translation



Utangulizi

Huduma ya Kutafsiri Biblia na Kuendeleza Lugha za Asili,
Mbeya (SIL International) ilianza tarehe 23 Julai 2003. Ilianza
kwa ushirikiano kati ya viongozi wa makanisa na mashirika
mbalimbali na SIL International.

Kusudi letu ni kuwahudumia watu wa makabila yafuatayo:
Wabena, Wabungu, Wakinga, Wakisi, Wamalila, Wamanda,
Wandali, Wanyakyusa, Wanyiha, Wapangwa, Wasafwa, Wasangu
na Wavwanji.

Lengo letu la kwanza ni kuyafikia makabila hayo kwa
Neno la Mungu (Biblia) katika lugha zao kwa sababu
tunaamini MUNGU ANAONGEA LUGHA ZOTE!

Lengo letu la pili ni kuwaheshimu watu wa makabila haya
kwa njia ya kuwafundisha kusoma na kuandika lugha zao
(Idara ya Kusoma na Kuandika Kilugha).

Sera ya Utamaduni ya Tanzania inasema hivi:
3.2. Lugha za Jamii
Lugha za jamii ni hazina kuu ya historia, mila, desturi,
teknolojia na utamaduni wetu kwa jumla. Aidha, lugha hizi
ni msingi wa lugha yetu ya taifa, yaani Kiswahili...

Kichwa: YMoose akubhalongozya aBhaisilaeli kufuma mu Miisili
(Moses Leads the Israelites out of Egypt) Based on Exodus 1 - 15
Lugha: Kimalila

Kimetafsiriwa na: Lucy Mwasile na Samweli Serikali
Michoro: © 1996 Mbanji Bawe, Cameroon

Kinatumika kwa idhini ya: © 1996 Community Education
and Action Centre, Cameroon

Toleo la pili © 2013, 2016 Wycliffe Bible Translators, Inc.



We uYoosefu aafwa, aBhaisilaeli bhikhaaye
ku Miisili ku wujeni ke khabhalilo akha manha
aminji, bhakhonjela, bhakhabha bhinji nhaani.
Akhafumila #amwene umupwa swa mu Miisili, we
atamumanyile uYoosefu khaala. Ymwene wuyo
akhanda kabhoogopa aBhaisilaeli kénongwa ya
winji waabho. Kufumilana nu winji wanaawo,
akhalajizya aBhaisilaeli kuati bhabhombaje
imbombo ingomu na khabhili impala, akhaabhapa
imbombo iya kazenga inhaaya impiti. Shiniisho
she aBhaisilaeli bhakhabhabhombelaga imbombo
aBhamiisili. Pe panaapo aBhaisilaeli bhakhanda
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kemulilila aMulungs. We aMulungu ayimvwa
she abhantu bhaakwe bhakulila, akhabhalolela
ishisa, akhamubhilishila #Moose, weeka mu
bhants abha mu Isilaeli, akhamubhauzya akhati,
“Ingalolile amayimba ga bhanta bhaani ku
Miisili kuula. Imanyile kati amayimba gaabho
mapiti. Ishi inkukusonteelezya iwe. Bhalaga
tbheefwe abhantu bhaani mu nsi yiila.”

We waMulunge amubhauzya shiniisho
#Moose, akhashuala akhafikha ku Miisili.
Kukuula akhabhabhwwzya aBhaisilaeli amazwi
gonti ge #Mulungas amubhuziizye wweene. Pe
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akhabhala kwa mwene wswa ku Miisili,
akhamubhutzya akhati, “UBMulungs wwa
Bhaisilaeli akukulajizya kuti bhitishizye
abhante bhaakwe bhasogole.” tleelo #mwene
akhakhaana nziila. Pe aMulungu akhaleeta
amayimba aminji m# nsi tya ku Miisili.

We umwene na bhantu bhaakwe abha ku
Miisili bhaalola ulufundo na mayimba gabha
mapiti, wmwene akhabijilwa kubhitishizya
aBhaisilaeli  kuti bhasogole. ABhaisilaeli
bhakhabh#ngaanya ivintu vwabho, bhakheega
ishaakulya ni vwa kumwela bhakhasogola kushilila
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mu shilozu. Insiku zyonti zye bhakhashualaga
#Mulangs  dbhalongoleeye  mwilongolela,
akhabhalongolaga. Shawusiku dabhalongoleeye
na lekhozyo slwa mwoto lwe lekhabhalamilaga,
kati bhashuwlaje uwusiku na shamusanya.

Kawwmalilishilo bhakhafikha mambali mwa
sambi swa Shaamu, bhakhatwwuzya papaala.

We #mwene aamanya kuti bhataliipo abha
keémubhombela imbombo winza, akhagalalanya
insiibho zyakwe. Akhabhalajizya abhasikaali
bhaakwe kati bhayilingaanye kulwa wwulugs,
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bhakhasogola nalabhilo, bhakhanda kebhalandata
aBhaisilaeli.

ABhamiisili bhakhanzaga kubhalema winza
aBhaisilaeli kuti bhabhabijile kugalekha ku Miisili.
We bhajenzya nhaani, bhakhabhapalamila
aBhaisilaeli kwa sumbi wwa Shaamu.
ABhaisilaeli we bhayilola impuga ya bhasikaali
abha ku Miisili ketlasalo yaabho na minzi aminji
kwilongolela, bhakhoogopa nhaani. Bhakhanda
kemulilila eMulangy, khabhili bhakhamubhuna
nhaani #Moose we dbhalongooye kusogola ku
Miisili.



Pe «Moose akhabhabhawzya akhati,
“Muatogopaje! Mutimulole wMulungu she
atibhaposhe isiku ilya muasanywuna.” Akheega
indiisa yaakwe, akhayigolosya pamwanya pa
stmbi. Impepu impiti nhaani yikhanda kuvugula
k¢ makha nhaani, aminzi gakhagabhunhana
pabhili.

Pe aBhaisilaeli bhakhajenda pakaasi pa
minzi pe paamile ni nsi inyuumu. Kwamili
tlabhemba wlwa minzi kandiilo na kemongo.
ABhamiisili we bhaalola aBhaisilaeli bhakushila
akhinza bha#lo, bhakhabhalandata bhakhinjila
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bhoope mukaasi mwa sumbi. Ileelo #Mulungu
akhabhiikha kashuwla kwabho kubhe kugomu
nhaani, akhagalusyaga mulasalo kajenda wkwa
magaali gaabho ge ifalaasi zikhakwesaga.
Nalubhilo bhutlo we bhafumiila wsumbi,
#Moose  akhagolosya inyoobhe  yaakwe
pamwanya pa sambi  winza. Aminzi
gakhagalakha winza shishiila she gaamile
ks#wandilo. Aminzi gakhabhagubishila aBhamiisili ni
falaasi zyabho. ABhamiisili bhakhaswibha mwa
stmbi. Atalitpo ni ngaweeka we dponile.



We aMulungs abhapokha  shiniisho,
aBhaisilaeli  bhakhamwogopa  nhaani.  Pe
bhakhamwitikha &Mulunges nu  mulongozi
waabho @#Moose we wMulungs amusebhile.
Bhakhanda kémwimbila inyimbo #Mulanga na
bhantanda bhakhimbaga indingala ku luseshelo
tlupiti.



Imbuziilizyo

1.

5.

Khooni khe smwene swa ku Miisili abhatuuyile
aBhaisilaeli?

YMulunga amusonteleziizye unaanu kabhala ku
Miisili kebhapokha abhantu bhaakwe? ABhaisilaeli
bhayimvwizye bhuli bhatli we bhabhalola aBhamiisili
bhakubhalandata kelusalo ketkwabho?

YMoose dlenhanyiinye aminzi na khanta khooni?

ABhaisilaeli we bhafumiila #sambi avwa Shamu,
wMoose dbhombile khanta khooni?

Zyoni zye zyabhafumiiye aBhamiisili?

Fmbuziilizyo zye zikwlandata zikumupa umuntu kets
asibhiilile zye zisimbiilwe ma khapango na kustibha she
zingamwavwa mu wiikhalo waakwe mu nsé umu:

6.

Pe we bhaalola amayele aga kegabh#lanya aminzi
aBhaisilaeli bhayimvwizye bhuli bhuli?

Akhapango ikha khakutttlanga ishifwani isha
wuposhi wa Mulangw. Stibha she akhapango ikha
khak#bhalilana nu wuposhi wiity, we takawaaga
kashilila kwa Yeesu Kilisiti?

. We takawstlola uwuposhi wa Mulung, pe

tubhombaje akhooni?



Internet:

Tayari, Wamalila wamepata tovuti hii:
www.malilalanguage.com
Utaweza kupata vitabu, vitu vya kusikiliza na vya kutazama
kwa lugha ya Kimalila ukiingia tovuti ya hapo juu! Kuna vitabu
kwa watu wote, maandishi yaliyorekodiwa na video za
kufurahisha. Karibuni sana!

‘Shimalila

English | Shimalila

Ywandilo
twandilo
'
— Nzaaji mu nyumba ya Bhamalila!
#wa ketejeelezya Mu nyumba ini utivwaje ivitaabu, ikanda ni videbho vwe vili ma ndongo iya Shimalila! Kl ni vitaabu
vwe vi kebhaazya na abhant abha manha gonti. Uwusimbe wonti ni

videbho vikukhondezya nhaanil tnga uli ni nsiibho zimo izya kelonga awe ketusokha na
kujendeelezya indongo yiits, stakhoogope kutusimbila

Wasalipa!

» bhuzilizya awe simba insfibho zyakho

Simu:

Pia, programu ya simu inapatikana bure kwa gjili ya
kusoma na kusikiliza Biblia katika lugha yako ya asili.
Ili kupata Neno la Mungu kupitia simu aina ya “Smart Phone”

fuata hatua hizi, ni rahisi sana!

« Fungua Google Play Store

« Ingia katika sehemu ya kutafuta au search

« Ingiza maneno ya kutafuta programu LYY TE
inayoitwa mf. Biblia katika Kimalila

 Bonyeza install kupakua programu kwenye ;e akusaamiia ke
simu yako Moabu n mush na bhaana

Baada ya kufanya hatua hizi chache, vitabu phoake

vya Biblia vitapatikana katika Simu yako e se

hCltCl bila mtandClO. Furahia! Isilaeli, inzala ydguuye me nst yiila.

Aliipo umuntu #mo we damile wa met
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nhaaya iya ku Beteleheemu mwe
bhakhikhalaga aBhaysda. Umuntu

Programu hizi mbili zinapatikana katika lugha hizi:
Kibena, Kikinga, Kimalila, Kindali, Kinyakyusa, Kinyiha,
Kisafwa, Kisangu na Kivwanji
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Kama una maswali yoyote, au unataka kununua
vitabu, au kuhudhuria darasa la kusoma,
wasiliana kwa:

Namba za simu 0767 474 456
au 0767 922 280




